Этот семнадцатилетний парень потратил все свои карманные деньги, чтобы приехать на поезде из Аньчэна и повидаться с ним. Этого Лу Чжэмин никак не ожидал, и такого ощущения, что его кто-то по-настоящему ценит, у него раньше никогда не было.
Позже Лу Чжэмин то и дело думал о том, что, возможно, именно с того вечера в нём что-то надломилось, просто он сам тогда этого не заметил.
Тогда Лу Чжэмин купил билет на следующий день и под бурные протесты и капризы Линь Юйчжоу лично отвёз его обратно в Аньчэн.
Перед расставанием он строго-настрого велел парню больше не шататься где попало и как следует учиться в Аньчэне.
А Линь Юйчжоу лишь бросил: «Ты всё ещё считаешь меня сопляком, да? Ну тогда я вернусь, когда мне исполнится восемнадцать, и снова начну добиваться тебя».
Лу Чжэмин счёл это шуткой, но Линь Юйчжоу произнёс всё с абсолютно серьёзным лицом.
И действительно, тем летом, сразу после сдачи экзаменов вгаокао, восемнадцатилетний Линь Юйчжоу прошёл через все преграды, разыскал его и сказал то же самое слово в слово, что и сегодня.
— Учитель Лу! Восемнадцатилетний Линь Юйчжоу вернулся, чтобы снова добиваться вас!
Время пролетело в мгновение ока, прошло семь лет. После вчерашнего ливня сегодня наконец-то вовсю светило солнце.
И Линь Юйчжоу с тем же серьёзным видом произнёс: «Двадцатипятилетний Линь Юйчжоу снова пришёл добиваться тебя».
Лицо, которое бесчисленное количество раз являлось во снах, теперь было совсем близко, но Лу Чжэмин запаниковал и поддался инстинктивному желанию сбежать.
Он резко вскочил на ноги, но в глазах тут же потемнело от головокружения, и ему пришлось судорожно схватиться за что-то первое попавшееся, чтобы устоять.
Когда в глазах немного прояснилось и он смог сосредоточиться, то с удивлением обнаружил, что только что инстинктивно ухватился за руку Линь Юйчжоу.
Пять лет... Это был их первый физический контакт за последние пять лет.
Но ведь ровно пять лет назад, тем самым днём, незадолго до того, как Лу Чжэмин приказал Линь Юйчжоу держаться от него подальше, они ещё занимались любовью на мягкой двуспальной кровати в его доме.
Словно от удара током, Лу Чжэмин отдёрнул руку и уставился на Линь Юйчжоу.
Его пальцы снова задрожали. Отводя взгляд, он в растерянности повернулся, чтобы взять стакан с водой.
Однако стоило ему сжать стакан в руке, как тот соскользнул, стеклянные осколки разлетелись во все стороны, а вода залила весь пол.
Лу Чжэмин опустил взгляд. В тот момент, когда стакан разбился, разлетевшиеся во все стороны осколки стекла, казалось, вонзились прямо ему в сердце, и капля за каплей начала сочиться кровь.
— Не надо, — произнёс Лу Чжэмин. — Мне не нужно, чтобы ты меня добивался.
Стоя к Линь Юйчжоу спиной и закрыв глаза, он боялся дышать полной грудью, страшно боясь, что тот заметит его странное состояние.
— Почему?
— Ты мне не нравишься.
— Я знаю, — спокойно ответил Линь Юйчжоу. — Именно потому, что я тебе не нравлюсь, я и добиваюсь тебя. Если бы я тоже тебе нравился, завоёвывать меня было бы уже не нужно.
Он посмотрел на хрупкую спину Лу Чжэмина и до боли стиснул зубы: — Это называлось бы взаимной влюбленностью, всё произошло бы само собой.
— Почему ты обязательно должен цепляться ко мне? — Лу Чжэмин словно что-то вспомнил. — У меня есть вторая половинка.
— Тот самый Лян Няньчжи? Или тот мужчина в костюме, который был здесь вчера? — Пальцы Линь Юйчжоу легко коснулись чёрно-белых клавиш пианино. — Да без разницы, я не против побыть третьим лишним.
Сдержав смешок, он добавил: — Можно и четвёртым.
Лу Чжэмин с полнейшим недоумением развернулся к нему, но никак не ожидал, что Линь Юйчжоу резко подастся вперёд, едва не коснувшись его губ поцелуем.
Он тут же вскинул руку, уперевшись ладонью в плечо парня, изо всех сил стараясь сохранить дистанцию.
— Учитель Лу, я правда хочу вытащить наружу твоё сердце, — глядя на него в упор, тихо и с лёгкой ноткой беспомощности проговорил Линь Юйчжоу. — Мне так хочется узнать, было ли там хоть немного места для меня пять лет назад.
— Нет.
— Неужели совсем не было? — глаза Линь Юйчжоу слегка покраснели. — Ты посмеешь поклясться, что ни капельки?
Взгляд, которым он буравил Лу Чжэмина, был таким, будто он готов был проглотить его живьём: — Но почему мне кажется, что тогда ты был по-настоящему счастлив, а сейчас говоришь совсем не то, что думаешь?
Лу Чжэмин внезапно с силой толкнул Линь Юйчжоу, так что тот отшатнулся и едва не потерял равновесие.
Впрочем, едва не упав, Линь Юйчжоу ничуть не сердился — перед тем как прийти сюда сегодня, он уже морально подготовился к любым унижениям с его стороны.
То, как всё складывалось сейчас, по крайней мере, оказалось намного лучше его худших прогнозов.
— У меня ещё есть дела, — выровняв шаг, Линь Юйчжоу одёрнул одежду. — Так что больше не буду тебе мешать.
Его взгляд снова упал на букет роз: — Найди ваку, поставь их в воду.
— Мне не нужно, — твёрдо ответил Лу Чжэмин. — Забери их с собой.
— Не нужны — выброшу. — Линь Юйчжоу направился к выходу, не оборачиваясь, но, сделав всего пару шагов, внезапно замер и прежде, чем Лу Чжэмин успел сообразить, в два мгновения снова оказался прямо перед ним.
Он поднял руку, обхватил ладонью затылок Лу Чжэмина и притянул к себе, и прежде чем тот успел начать сопротивляться, прижался губами к его холодным губам.
— Оказывается, каково это — целовать силой... — чмокнув его, Линь Юйчжоу остался чрезвычайно доволен и, улыбнувшись ошеломлённому Лу Чжэмину, произнёс: — До встречи, не забудь поставить цветы в вазу.
Он легко и быстро зашагал прочь, оставив Лу Чжэмина в растерянности стоять в пустой тишине квартиры.
Прошло неизвестно сколько времени, прежде чем изнутри донёсся хаотичный, сбитый аккорд.
Притаившийся за дверью и так и не ушедший Линь Юйчжоу опустил голову и тяжело вздохнул, а на его лице уже не осталось и следа прежней невозмутимости.
В этот момент горечь от только что подаренного поцелуя разлилась по его губам и стремительно захватила всё его тело целиком.Он предполагал, что сегодня утром Лу Чжэмин принял лекарство. Дремлющее оцепенение и немота, порожденные теми таблетками, всего за несколько секунд передались в мир Линь Юйчжоу через этот поцелуй.

Целуя те дрожащие губы, он словно в одно мгновение был затянут в сумрачную вселенную Лу Чжэмина. Он видел, как тот отчаянно борется посреди иссушенных руин, и хотел вытащить его оттуда, но чувствовал свое полное бессилие.

Что же, в конце концов, произошло?

Линь Юйчжоу начал сожалеть.

В то время он поддался эмоциям и из упрямства отдалился от этого человека. Но, возможно, именно из-за его упрямства, из-за того, что он оттолкнул Лу Чжэмина, они упустили самый тяжелый отрезок пути в жизни того.

Он уже не был тем разлетающимся от малейшего тычка надувным шариком, какими был пять лет назад. Разбросанные по земле разноцветные осколки, оставшиеся после того, как Лу Чжэмин когда-то проткнул его, он давным-давно подобрал один за другим и заново запихнул себе в сердце.

Теперь он намерен вытащить на свет того, кто тогда во всем был виноват. Точно так же, как он помогал своему доверителю выиграть судебный процесс, на этот раз он должен одержать победу ради самого себя.

Линь Юйчжоу достал телефон и отправил Лу Чжэмину сообщение.
Вечером поужинаем вместе, я заеду за тобой.

Не дожидаясь ответа, он убрал телефон обратно в карман и направился к своей машине.

На этот раз было совершенно неважно, что именно ответит Лу Чжэмин. Главное заключалось в том, что он собирался вернуть этого человека к себе.

В конце концов, чтобы чего-то добиться в жизни, нужно бороться и отвоевывать свое — только так можно обрести радость.

К тому же...

Перед тем как сесть в машину, Линь Юйчжоу еще раз взглянул в сторону студии звукозаписи.

Именно Лу Чжэмин когда-то позволил ему прочувствовать всю прелесть любви. И пусть в тот момент, когда была поставлена точка, ему было больнее смерти, все же это было подлинным вкусом человеческой жизни.

Все эти годы он ненавидел Лу Чжэмина, но в то же время не мог перестать безумно любить его.

Линь Юйчжоу прекрасно понимал в глубине души, что эта неполноценная, ущербная «ненависть» проистекала лишь из любви.

Раз так, то и пускай все перемешается.

Он все еще любит — безумно любит Лу Чжэмина.

И пусть сегодня взгляд этого Лу Чжэмина был серым и безжизненным, Линь Юйчжоу верил, что настанет день, когда он заставит прежнего Лу Чжэмина вернуться.

Он сел в машину, пристегнулся ремнем безопасности и, трогаясь с места, машинально включил радио.

Из динамиков доносился голос женщины-радиоведущей, читавшей стихотворение: «Если голова не катится к ногам возлюбленного, она остается лишь тяжким грузом на плечах».

Линь Юйчжоу не собирался строить из себя героя, но если бы он действительно вот так просто сидел сложа руки и наблюдал, как Лу Чжэмин блуждает во мраке, каждый его последующий шаг отдавался бы невыносимой тяжестью.

Если голова не катится к ногам возлюбленного, она остается лишь тяжким грузом на плечах.

Бросив взгляд в зеркало заднего вида, он с удивлением заметил, что Лу Чжэмин стоит на обочине дороги и издалека смотрит на него.

В тот самый миг у Линь Юйчжоу возникло странное ощущение иллюзии.

Словно этот Лу Чжэмин прибыл прямиком из прошлого, из пятилетней давности, исключительно ради того, чтобы удержать его.

Глава 8. Но ведь ты называл меня Сяо Линь

Когда Линь Юйчжоу пришел к Лу Чжэмину, он застал того за судорожными попытками второпях спрятать какой-то лист бумаги.

Он не стал допытываться, почему тот прячет записку, и не пытался выведать, что на ней написано.

Он вошел с абсолютно открытым сердцем и непринужденно произнес:
— Учитель Лу, взгляни-ка скорее, не опухло ли у меня лицо!

Лу Чжэмин, только что засунувший этот не подлежащий огласке листок бумаги между страниц нотной тетради, услышав слова Линь Юйчжоу, тут же обернулся и посмотрел на него.

Линь Юйчжоу обладал выдающейся внешностью — из тех людей, чьи черты лица, фигура и темперамент были безупречны.

Его смазливость начала проступать еще в четырнадцать-пятнадцать лет, и если его сексуальная ориентация осозналась задолго до встречи с Лу Чжэмина, то виной всему было именно это лицо.

Тогда Линь Юйчжоу оставалось всего два месяца до пятнадцатилетия — самый бунтарский возраст, когда мальчишки не признают никаких авторитетов. По словам Линь Сучэня, это выглядело так: «Мой братец хуже цепного пса».

Целыми днями он носился вверх и вниз, расточая неиссякаемый запас бычьей силы.

Стоило выдаться свободной минутке вне учебы, как он тут же срывался на улицу с приятелями: играл в мяч, катался на роликах, рассекал на велосипеде по всем хутунам.

В те времена Линь Юйчжоу еще не познал сердечных мук и целыми днями только и делал, что дурачился. Но однажды после уроков, когда он собирался пойти с одноклассниками на близлежащий роллердром, путь ему преградил парень в форме соседней старшей школы.

Тогда Линь Юйчжоу учился в выпускном классе средней школы, и его рост уже перевалил за метр восемьдесят. Он не был плотного телосложения, но из-за постоянных занятий спортом его руки покрывали крепкие, налитые мышцы.

Тогда он сказал:
— Мы с тобой почти одного роду-племени. Если ты пришел отбирать у меня деньги в одиночку, боюсь, тебе меня не одолеть.

Стоявший перед ним парень казался на голову ниже. Если бы не разница в школьной форме — одна средняя школа, другая старшая, — любой бы решил, что это Линь Юйчжоу собрался его грабить.

После слов Линь Юйчжоу старшеклассник неожиданно улыбнулся. Улыбка вышла чуть застенчивой, и когда он слегка опустил голову, у него даже покраснели уши.

Тогда Линь Юйчжоу счел этого парня странным и даже приготовился к драке.

Однако в следующую секунду из уст незнакомца прозвучало нечто настолько невероятное, что Линь Юйчжоу остолбенел, решив, будто в столь юном возрасте у него начались слуховые галлюцинации.

Тот парень произнес:
— Привет, меня зовут Чжоу Синь, ты мне нравишься.
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